
VOLUME 2

SECÇÃO 1: 
MINUTA DO CONTRATO 

CONTRATO DE EXECUÇÃO DE OBRAS PARA  
ACÇÕES EXTERNAS DA UNIÃO EUROPEIA 

FINANCIADAS PELO ORÇAMENTO GERAL DA UE/DO FED 

< Nome e endereço da Entidade Adjudicante > [no caso de um procedimento de concurso centralizado A União Europeia, representada pela Comissão Europeia, por conta e em nome do Governo de < nome do(s) país(es) beneficiário(s) > ] > 
(«a Entidade Adjudicante»),

como primeiro outorgante,

e

< Nome completo do Contratante > 
[Estatuto jurídico/ função] 

[Número de registo oficial] 

[Endereço oficial completo]

[Número do IVA] 
, 
(«o Contratante»)

como segundo outorgante,

Acordaram no seguinte:

PROJECTO [designação e número]

CONTRATO [número]

Considerando que a Entidade Adjudicante deseja que determinadas obras sejam executadas pelo Contratante, a saber:

Construção de

e que aceitou uma proposta apresentada pelo Contratante tendo em vista a execução e a conclusão dessas obras, bem como a reparação de eventuais defeitos,

As Partes acordam no seguinte:

Artigo 1.º 
Os termos e expressões que figuram no presente contrato têm a acepção atribuída nas condições contratuais seguintes. 
Artigo 2.º 
Os documentos abaixo indicados fazem parte integrante do presente contrato, devendo ser lidos e interpretados como tal, de acordo com a seguinte ordem de precedência:
a) Contrato;

b) Condições especiais;

c) Condições gerais;

d) Especificações técnicas;

e) Documentação do projecto (peças desenhadas);

f) Mapa das quantidades (após correcções aritméticas)/lista de preços;

g) Proposta e respectivos anexos;

h) Outros documentos que façam parte do contrato.

As adendas têm a ordem de precedência do documento que alteram.

Artigo 3.º 
O Contratante compromete-se a executar as obras até à respectiva conclusão, bem como a reparar eventuais defeitos, em total conformidade com as disposições do contrato, contra o pagamento pela Entidade Adjudicante dos valores a seguir indicados.
Artigo 4.º
A Entidade Adjudicante aceita pagar ao Contratante, em contrapartida da execução e conclusão das obras e da reparação de eventuais defeitos, os seguintes valores:
- Preço do contrato (com exclusão do IVA/outros impostos)
EUR ou moeda nacional
  (Contribuição da CE 
 EUR
)
< se necessário, indicar outras fontes de financiamento >

- IVA e outros impostos 
 EUR ou moeda nacional
- Preço do contrato (por extenso: 
 EUR ou moeda nacional)
ou qualquer outro montante a pagar nos termos do contrato, no momento e do modo nele estipulados. O IVA será pago em conformidade com a regulamentação aplicável, a legislação nacional e os acordos internacionais relativos à execução do programa. O IVA e outros impostos não serão pagos com os fundos provenientes da UE.
[Artigo 5.º
Outras condições específicas aplicáveis ao contrato
 5.1
As Condições Gerais são completadas pelas seguintes disposições:

Em caso de gestão centralizada dos contratos:

[Quaisquer dados incluídos no contrato ou relativos ao mesmo ou à respectiva execução serão tratados nos termos do Regulamento (CE) n.º 45/2001 sobre a protecção das pessoas relativamente ao tratamento de dados pessoais pelas instituições e pelos órgãos comunitários e sobre a livre circulação desses dados. Os dados serão tratados exclusivamente para efeitos da execução, gestão e acompanhamento do contrato por [entidade que age como responsável pelo tratamento dos dados] sem prejuízo da possível transmissão a organismos encarregados de uma tarefa de acompanhamento ou inspecção em conformidade com a legislação da União. O Contratante tem o direito de aceder aos seus dados pessoais e de os rectificar. Se o Contratante tiver quaisquer questões relativas ao tratamento dos seus dados pessoais, deve colocá‑las à Entidade Adjudicante. O Contratante terá o direito de recurso, a qualquer momento, para a Autoridade Europeia para a Protecção de Dados.]
Quando o contrato exigir o tratamento de dados pessoais, o Contratante só pode actuar sob a supervisão do responsável pelo tratamento dos dados, em especial no que se refere aos objectivos do tratamento, categorias dos dados, destinatários dos dados e a forma como a pessoa em causa pode exercer os seus direitos.

Os dados são confidenciais na acepção do Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo à protecção das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituições e pelos órgãos comunitários e à livre circulação desses dados. O Contratante assegura que o acesso aos dados é limitado ao pessoal estritamente necessário para a execução, gestão e acompanhamento do contrato.
O Contratante compromete-se a adoptar medidas de segurança adequadas, a nível técnico e organizacional, tendo em conta os riscos inerentes ao tratamento e à natureza dos dados pessoais em causa, a fim de:

a)
Impedir que uma pessoa não autorizada tenha acesso aos sistemas informáticos de tratamento dos dados pessoais, em especial:
aa)
A leitura, cópia, alteração ou remoção não autorizada dos suportes de armazenamento de dados;
ab)
A inserção de dados não autorizada, bem como qualquer divulgação, alteração ou supressão não autorizada dos dados pessoais armazenados;
ac)
A utilização por pessoas não autorizadas dos sistemas de tratamento de dados através de equipamento de transmissão de dados;
b)
Garantir que os utilizadores autorizados de um sistema de processamento de dados só podem aceder aos dados pessoais abrangidos pelo seu direito de acesso;
c)
Registar quais os dados pessoais comunicados, quando e a quem;
d)
Garantir que o tratamento de dados pessoais por conta de terceiros só possa ser efectuado nos moldes prescritos pela instituição ou entidade adjudicante;
e)
Assegurar que durante a comunicação de dados pessoais e transporte de suportes de dados, estes não possam ser lidos, copiados ou apagados sem autorização;
f)
Conceber a sua estrutura organizacional de modo a cumprir os requisitos de protecção de dados. ]
[Se necessário, mediante aprovação prévia /derrogação por parte dos serviços competentes: 
Artigo <X>

Aplicam-se igualmente as seguintes condições contratuais:  ... ]
Em fé do que, as Partes celebram o presente contrato. O presente contrato produz efeitos na data da assinatura pela última das Partes, designadamente, pelo Contratante.

O presente contrato é elaborado em triplicado em português, <No caso de gestão centralizada dos contratos: sendo dois originais para a Comissão Europeia / No caso de gestão descentralizada dos contratos: sendo um original para a Entidade Adjudicante, um original para a Comissão Europeia Commission, > e um original para o Contratante.
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� Se a Parte no contrato for uma pessoa singular.


� Quando aplicável. 


� Excepto se a Parte no contrato não estiver registada para efeitos de IVA.


� Em caso de co-financiamento, deve normalmente indicar-se o valor da contribuição da UE como um montante fixo em euros.
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